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Ova knjižica ima 8 stranica, od toga 2 prazne.

99

OPĆA UPUTA

U ovoj se knjižici nalaze tekstovi povezani sa skupinama zadataka iz ispitne knjižice. 

Uz prvi tekst vezani su zadatci od 1. do 15. 

Uz drugi tekst vezani su zadatci od 16. do 29. 

Uz treći tekst vezani su zadatci od 30. do 43. 

Uz četvrti tekst vezani su zadatci od 44. do 65. 

Želimo Vam puno uspjeha!
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S prvim tekstom povezana je skupina od 1. do 15. zadatka iz ispitne knjižice koji se nalaze na 
stranicama od 4. do 7.

Prvi tekst

                      Slap

Teče i teče, teče jedan slap;
Što u njem znači moja mala kap?

Gle, jedna duga u vodi se stvara,
I sja i dršće u hiljadu šara.

Taj san u slapu da bi mogo sjati,
I moja kaplja pomaže ga tkati.
	

   		  Dobriša Cesarić
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S drugim tekstom povezana je skupina od 16. do 29. zadatka iz ispitne knjižice koji se nalaze na 
stranicama od 8. do 11. 

Drugi tekst

Reče te pobudi žudnju u njemu, za ocem da plače,
Za ruku starca primiv, Ahilej ga malo gurne.
Od njih se dvojice jedan ljudomore Hektora sjeti
I tužno plakaše savit Ahileju pred noge divnom,
A svog sad plakaše oca Ahilej, a sad Patròkla
Plakaše, te se plač njihov po čitavu šatoru dizo.
A kad jauka već se Ahilej nadovolji divni
Te mu za plakanjem želja iz údôvâ, iz srca ode, 
Sa svog digne se stóca i podigne za ruku starca
Glavu mu sijedu žaleć i sijedu njegovu bradu,
Besjedu započne s njim i krilate prozbori r’ječi:
“Jadniče, doista zla si pretrpio mnogo u duši!
Kako si k ahejskim sam se usudio lađama doći
Na oči čovjeku onom, što mnoge vàljânê sine 
Tebi pòsmicah već? U tebe je gvozdeno srce!
Nego na stolac se deder posadi i u srcu jade
Pustimo neka se smire, iako turobni mi smo,
Jer strahoviti plač pomòći ništa nam neće.

        Ilijada, XXIV. pjevanje
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S trećim tekstom povezana je skupina od 30. do 43. zadatka iz ispitne knjižice koji se nalaze na 
stranicama od 12. do 15.

Treći tekst

(...) 
Čudan svat taj Grga Čokolin! Suhonjast trčuljak. Glava mu debela, obla kao glava od kupusa, 

obrve guste, nad nosom svedene, oči male, crne, bodljive kad ih nije vinska magla zastirala; nos 
tup, širok, uzvinut, a crven da se bojiš primaći mu puščana praha, lice olizano, nebradato, reći bi, 
živ cimer Grgine meštrije. (...)

–	 Je l’ moguće? – zapenta kramarica.
–	 Zar cifrasta Dora? – zapita zajedljivo Freyovka.
–	 Da, Dora, Dora, Krupićeva Dora. Mene i moju bokčariju odbila. Premlada je, reče. Dakako, 

gospodstva joj se hoće. Ogrebla bi finu kožicu kao majstorica. Sad? – Sad je dobro, sad se 
dobavlja gospoštine, sad se bojim da će skoro i prestara biti. Ja bogac, kako sam pošten i svaki 
božji stvor poštenim cijenim, rekoh kad mi je ono pred nosom vrata zatvorila bila: Šta ćeš, Grgice, 
nije ti suđena, valjda se valja iza brda kakav majstorski sin. K tomu je i boležljiva bila od onoga 
smrtnoga straha na Kaptolu, pa nije kad misliti na svatove. Tako mišljah ja dobričina. Ali da! 
Samo treba vidjeti, a ja sam vidio na svoje oči, bog mi je svjedok.

–	 Što to? – uzjari se Barbara.
(...)    

						A      ugust Šenoa, Zlatarovo zlato
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S četvrtim tekstom povezana je skupina od 44. do 65. zadatka iz ispitne knjižice koji se nalaze na 
stranicama od 16. do 20.

Četvrtim tekst

(...)
	 Grmljavina polagano nestaje. Munje se odražavaju u fosfornome osvjetljenju sobe, a 	 	
	 detonacije zaostaju polagano. Vjetar i šum kiše. Leone raste u nemiru i vidljivo se jedva 		
	 svladava.

GLEMBAY: Ti bi dakle želio da ja odem? To znači: du komplimentierst mich hinaus�! 
LEONE: Ich komplimentiere dich nicht hinaus, ich bitte dich nur!� Ja mislim da bi najbolje bilo da 	
	 se rastanemo u miru. Ja nisam pravnik, ja ne mislim juridički, ja nisam ni burzovni senzal! Što 	
	 bismo dakle nas dvojica mogli da izmešetarimo?

GLEMBAY: Biti arogantan spram svoga oca, to je naročito otmjeno! To je grandezza! Da! To je 	
	 daniellijevski grčki način: gledati u oči i misliti svoje! Da! Ali ti si lansirao jednu nevjerojatno 	
	 mutnu verziju, ti si zaprljao moju familijarnu čistoću! Ti si tu noćas moje obiteljsko stanje 		
	 ponizio do neke vrste promiskuiteta, kao da se kod Glembaja živi na boemski način! 		
	A li trebalo bi da uvažiš da mi Glembajevi nismo boemi! Mi smo solidni konzervativni građani 

	i za svaku svoju riječ nosimo punu formalnu i džentlmensku odgovornost! Što je tebi 		
	 dalo pravo da se na onaj – ne ću da kažem kakav – način izraziš pred Silberbrandtom i pred 	
	 Fabriczyjem o mojoj supruzi?
(...) 

Miroslav Krleža, Gospoda Glembajevi  

�  pokazuješ mi na uljudan način vrata
2  ja ti ne pokazujem na uljudan način vrata, ja te samo molim!
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